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ARCHIV ČESKÉHO ROZHLASU A JEHO VYUŽITÍ PRO 
ONOMASTIKU 1) 

 
CZECH RADIO ARCHIVE AND ITS USE IN ONOMASTICS 
The article introduces historical audio archive of the Czech Radio as means for linguistic 
and onomastic surveys. The archive has been made accessible and searchable through a 
software platform that was developed for the automatic transcription of a spoken text. The 
archive enables to analyze various features of both common nouns and proper names, such 
as frequency, pronunciation, grammatical characteristics, etc. The author focuses on the 
most frequent proper names in the year 1977, and compares them with relevant data from 
the corpora Totalita. Besides that the article also deals with relations between official multi-
word proper names, shortened versions, and their initial abbreviations. 
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V letech 2011–2014 realizoval Ústav informačních technologií a elektroniky 

Fakulty mechatroniky, informatiky a mezioborových studií Technické univerzity v Li-
berci (TUL) projekt, jehož hlavním cílem bylo zpřístupnit archiv mluvených pořadů 
Českého rozhlasu (ČRo), a to prostřednictvím nástrojů pro automatický přepis mlu-
veného slova, které v rámci ústavu dlouhodobě vyvíjí Laboratoř počítačového zpraco-
vání řeči pod vedením prof. Jana Nouzy.2) Výsledkem projektu je platforma umožňu-
jící vyhledávání informací v historickém archivu ČRo, jež byla veřejnosti zpřístupněna 
v roce 2015.3) Tato platforma, zahrnující zpravodajské a publicistické pořady ČRo od 
roku 1926 až do roku 2007, představuje ojedinělou databázi, v níž jsou shromážděny 
záznamy mluvených projevů o objemu více než sto tisíc hodin a téměř 500 milionů 
slov.4) Databáze mluvených pořadů ČRo obsahuje synchronizovanou zvukovou a tex-

                                           
1) Tento příspěvek vznikl v rámci projektu Zpřístupnění archivu Českého rozhlasu pro sofisti-
kované vyhledávání (DF11P01OVV013), podpořeného Ministerstvem kultury ČR ve vý-
zkumném programu NAKI. Řešitelem je Fakulta mechatroniky, informatiky a mezioborových 
studií Technické univerzity v Liberci a spoluřešitelem Fakulta přírodovědně humanitní a pe-
dagogická Technické univerzity v Liberci. 
2) Podrobnosti o projektu jsou k dispozici zde: https://www.ite.tul.cz/speechlab/index.php/ 
naki.html. 
3) Registraci pro veřejný přístup k platformě je možné provést zde: https://naki.ite.tul.cz/.  
4) Text tohoto příspěvku vznikal na jaře 2014 a je založen na pracovní verzi platformy, 
zpřístupněné členům projektového týmu, čítající zhruba 7000 hodin nahrávek zpravodajských 
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tovou stopu rozhlasových pořadů a umožňuje jednoduché vyhledávání podle izolo-
vaných slov nebo slovních řetězců i dalších kritérií (typ pořadu, období, mluvčí atd.). 

Archiv ČRo tak zpřístupňuje kulturní dědictví, z něhož mohou čerpat mnohé vědní 
disciplíny, lingvistiku nevyjímaje, jíž poskytuje vedle Českého národního korpusu 
další obsahově i časově mimořádně rozsáhlý a reprezentativní zdroj poznání auten-
tického jazyka. Nabízí tak i široké využití na poli onomastického bádání. 

Možnost využití archivu jsme již na stránkách Acta onomastica naznačili ve studii 
zabývající se výslovností hydronyma Nisa.5) Právě jedinečné spojení mluveného a psa-
ného záznamu, jež se lingvistům dostává dosud pouze prostřednictvím rozsahem 
několikanásobně menšího korpusu ORAL2013, přináší cenné podklady pro výzkum 
zvukové stránky jazyka a jeho propriální sféry. Možností, jak využít archiv ČRo, je 
samozřejmě mnohem více, např. pro výzkum frekvenčních, gramatických a syntagma-
tických vlastnosti proprií jak v synchronním, tak diachronním pohledu, archiv umož-
ňuje postihnout vývojové aspekty některých specifických skupin proprií, jako jsou 
například exonyma (resp. konkurence exonyma a endonyma). V neposlední řadě po-
skytuje archiv unikátní svědectví o „historické sémantice“ proprií,6) tedy mj. o tom, jak 
jsou propria zatížena konotacemi, dobovou ideologií apod. a jak se tyto sémantické 
profily proměňují. 

V tomto příspěvku se primárně zaměřujeme na frekvenční charakteristiky proprií a 
s tím související problematiku konkurenčních vztahů. Jako reprezentanta jsme vybrali 
rok 1977 a pravidelný zpravodajský pořad Rozhlasové noviny – ten jednak dobře 
ilustruje normalizační diskurs a jednak jej lze porovnat s korpusem Totalita.7) Korpus 
Totalita totiž obsahuje texty z deníku Rudé právo a dalších ideologicky zaměřených 
tiskovin z let 1953, 1969 a právě 1977 (celkový rozsah je zhruba 15 milionů slov8)). 
Porovnání dat z archivu ČRo a korpusu Totalita umožňuje postihnout rozdíly mezi 
dobovým zpravodajstvím mluveným a psaným. 

Pracovní verze platformy umožňující přístup k archivu ČRo, kterou jsme pro tento 
příspěvek využívali, obsahuje za rok 1977 přesně 1 289 294 textových slov. Nejfrek-
ventovanější jsou přirozeně synsémantika (1. spojka a – 39 325 výskytů; 2. předložka 
v – 28 300; 3. předložka na – 20 790). Prvním autosémantikem je až na 15. místě 
slovní tvar strany (5431 výskytů). Již tento údaj dokumentuje ideologické působení – 
téměř 4,5 tis. výskytů tohoto slovního tvaru se vyskytuje ve spojení komunistické 
strany, a to v obvyklém kontextu Ústřední výbor Komunistické strany Československa. 

                                           

pořadů ČRo z let 1969–2005, což představuje korpus takřka 50 milionů textových slov. 
5) V. Lábus, Nisa, nebo Nysa?, Acta onomastica 53, 2012, s. 207–218. 
6) J. David, Vlastní jména a jejich (historická) sémantika, Acta onomastica 52, 2011, s. 15–30. 
7) F. Čermák – V. Cvrček – V. Schmiedtová (eds.), Slovník komunistické totality, Praha 2010. 
8) F. Čermák – V. Cvrček – V. Schmiedtová (eds.), o. c. v pozn. 6, s. 7n. 
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Spolehlivost frekvenčních údajů do určité míry zkresluje chybovost automatického 
přepisu. Přesnost přepisu u čteného zpravodajství ale dosahuje zhruba 95 %.9) 

Tab. 1 obsahuje nejfrekventovanější autosémantika v archivu ČRo a v subkorpusu 
Totalita 1977, vytvořeném pro účely tohoto příspěvku. Jazyková data nejsou v archivu 
ČRo lemmatizována ani morfologicky značkována. Aby tedy byly údaje vzájemně 
porovnatelné, uvádíme frekvenci slovních tvarů (tj. atribut „word“ v korpusu). 

Tab. 1: Nejfrekventovanější slovní tvary (autosémantika bez slovesa být) v ar-
chivu ČRo (1977) a korpusu Totalita (1977): 

Archiv ČRo 1977 Korpus Totalita 1977 
Pořadí Slovní tvar Frekvence Pořadí Slovní tvar Frekvence 

1.  strany 5431 1.  práce 12269 
2.  dnes 4465 2.  socialistické 10047 
3.  tak 3558 3.  strany 9975 
4.  výboru 3472 4.  společnosti 9002 
5.  už 3124 5.  tak 7930 
6.  svazu 2904 6.  výroby 7319 
7.  socialistické 2768 7.  KSČ 6434 
8.  republiky 2507 8.  má 6090 
9.  ústředního 2507 9.  roce 5718 
10.  Československa 2367 10.  rozvoje 5624 
11.  set 2284 11.  další 5493 
12.  Sovětského 2105 12.  revoluce 5210 
13.  další 2096 13.  řízení 5133 
14.  práce 1948 14.  ještě 5039 
15.  ještě 1709 15.  socialismu 4999 

Tab. 2 přináší přehled nejfrekventovanějších slovních tvarů formálně jednoslov-
ných proprií substantivní povahy. 

Tab. 2.: Frekvence jednoslovných proprií substantivní povahy v archivu ČRo 
(1977) a korpusu Totalita (1977): 

Archiv ČRo 1977 Korpus Totalita 1977 
Pořadí Slovní tvar Frekvence Pořadí Slovní tvar Frekvence 

1.  Československa 2367 1.  KSČ 6434 
2.  Praze 1177 2.  ČSSR 3930 
3.  Československo 765 3.  SSSR 3363 

                                           
9) J. Nouza et al., Making Czech Historical Radio Archive Accessible and Searchable for 
Wide Public, Journal of Multimedia 7, 2012, s. 166n. 
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4.  Husák 570 4.  KSSS 2005 
5.  Československu 465 5.  USA 1903 
6.  Josef 433 6.  Lenin 1867 
7.  Gustáv 417 7.  Praze 1830 
8.  Evropě 426 8.  Československa 1769 
9.  Moskvě 349 9.  Praha 1534 
10.  Brežněv 342 10.  ČTK 1417 
11.  Praha 336 11.  RVHP 1416 
12.  Jan 331 12.  NDR 1354 
13.  Václav 316 13.  NSR 1146 
14.  Štrougal 313 14.  ČSR 1042 
15.  František 302 15.  Brno 884 

Jak je vidět, v tištěném zpravodajství dominují tradiční iniciálové zkratky, užívané 
především pro svoji úspornost. Iniciálové zkratky se objevují i v mluveném zpravodaj-
ství (viz dále), avšak pro svou horší zvukovou i gramatickou flexibilitu je jejich frek-
vence v tomto typu diskursu výrazně nižší. Vysoká frekvence genitivního tvaru Česko-
slovenska je zapříčiněna jeho přítomností v časté propriální kolokaci Komunistická 
strana Československa. 

I když je přehled zkreslen užitím parametru „word“, ilustruje do určité míry 
dobové ovzduší a tehdejší zpravodajské dominanty. To dokumentuje rovněž tab. 3, jež 
porovnává frekvenci nejčastějších propriálních kolokací (v případě korpusu prostřed-
nictvím atributu „lemma“; v případě archivu ČRo jde o součet všech tvarů). Pořadí je 
na rozdíl od tab. 2 téměř shodné jak ve zpravodajských pořadech ČRo, tak v psaných 
textech z korpusu Totalita. 

Tab. 3: Frekvence vybraných víceslovných proprií (lemma) v archivu ČRo (1977) 
a korpusu Totalita (1977): 

Archiv ČRo 1977 Korpus Totalita 1977 
Pořadí Slovní tvar Frekvence Pořadí Slovní tvar Frekvence 

1.  Sovětský svaz 2603 1. Sovětský svaz 3464 

2.  
Komunistická strana 
Československa 

1709 2. 
Komunistická strana 
Československa 

965 

3.  Gustáv Husák   584 3. 
Československá 
socialistická republika 

346 

4.  Leonid Brežněv 448 4. Gustáv Husák 332 
5.  Lubomír Štrougal 306 5. Leonid Brežněv 150 

6.  
Československá 
socialistická 
republika 

286 6. Lubomír Štrougal 102 

Srovnání tištěného a mluveného diskursu umožňuje postihnout variabilitu vlast-
ních jmen ve smyslu konkurence plného víceslovného označení, jedno- či dvouslov-
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ného a označení iniciálovou zkratkou. To ilustrujeme na trojici příkladů KSČ, ČSSR a 
SSSR (viz tab. 4). 

Tab. 4: Frekvence vybraných víceslovných proprií (lemma) a jejich variant 
v archivu ČRo 1977 a korpusu Totalita (1977): 

Označení Počet výskytů v 
archivu ČRo (1977) 

Počet výskytů v 
korpusu Totalita 

(1977) 
KSČ 28 6434 
Komunistická strana Československa 1709 965 
ČSSR 12 3930 
Československo 3764 2695 
Československá socialistická republika 286 346 
SSSR 5 3363 
Sovětský svaz 2603 3464 
Svaz sovětských socialistických republik 55 80 

Všechna uvedená označení bezproblémově plní základní onymické funkce identi-
fikace a diferenciace. Frekvenční rozdíly jsou ale odrazem dalších funkčně-struktur-
ních vlastností. Tištěné zpravodajství je jednoznačně ovlivněno požadavkem ekono-
mičnosti projevu a iniciálové zkratky zde dominují. Naopak mluvené zpravodajství, 
jehož platforma není tak striktně kvantitativně omezena,10) iniciálové zkratky užívá 
pouze minimálně. Pro volbu slovního označení zde nepochybně hovoří i aspekty 
pragmatické (ideologické), proti volbě iniciálových zkratek pak také faktory stylistické 
a artikulační. Požadavek ekonomičnosti se v mluveném zpravodajství spíše projevuje 
volbou názvů Sovětský svaz a Československo (oproti kolokacím Svaz sovětských 
socialistických republik a Československá socialistická republika). Označení Sovětský 
svaz a Československo lze považovat za bezpříznaková – splňují požadavek úspornosti 
a flexibility, jsou bez problémů schopna vyjadřovat veškeré gramatické kategorie a 
zároveň jsou na rozdíl od zkratek dostatečně „reprezentativní“, stylově a pragmaticky 
patřičné. Také proto mají i v psaných projevech subkorpusu Totalita 1977 srovnatelné 
zastoupení jako iniciálové zkratky SSSR a ČSSR. 

Konkurence plného jména a jména zkráceného prostřednictvím iniciálové zkratky 
se samozřejmě ve zpravodajství proměňuje v souvislosti s tím, jak se kvantitativně a 
kvalitativně mění jeho charakter a náplň. Proměny zpravodajského diskursu po roce 
1989 se projevují i v užívání zkratek. Tlak na rychlost, úspornost a bezprostřednost 

                                           
10) Dobové zpravodajství (pořad Rozhlasové noviny) nemělo striktně vymezenou dobu. Sto-
páž relací oscilovala v roce 1977 mezi 20 min až 45 min, v případě záznamu či zprostřed-
kování projevů politických představitelů byla i delší.  
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mluveného zpravodajství11) s sebou nese i zvýšené užití iniciálových zkratek. Dříve 
byly tyto zkratky pociťovány jako stylově nižší, postupně však vzrůstala tolerance vůči 
jejich užití, až postupně také v mluveném zpravodajství převládly nad výchozí 
propriální kolokací. Jednoznačně to prokazují data z archivu ČRo, jak demonstruje tab. 
5. 

Tab. 5: Frekvence vybraných víceslovných proprií (lemma) a jejich variant 
v archivu ČRo 1993 a 2005: 

Označení Počet výskytů 1993 Počet výskytů 2005 
Komunistická strana Čech a Moravy 35 6 
KSČM 124 308 
komunisté 97 787 
Občanská demokratická strana 190 118 
ODS 457 1534 
občanští demokraté 0 183 

Tendence užívat zkratky naplňuje požadavek úspornosti současného mluveného 
zpravodajství, zároveň se ale zachovává jednoznačná identifikace objektu. Plný název 
již ztrácí své ideologické působení, iniciálová zkratka navíc nezřídka funguje jako (ob-
chodní) značka, již mnozí uživatelé ztotožňují s vlastním objektem snáze než v případě 
užití víceslovného pojmenování. 

Do konkurenčního vztahu nevstupuje pouze plný a zkrácený název, ale také 
zástupný název typu komunisté, občanští demokraté, lidovci apod.12) Důvodem užití je 

                                           
11) K proměně zpravodajských pořadů ČRo v letech 1969–2005 viz M. Kuchařová et al., On 
the Quantitive and Qualitative Speech Changes of the Czech Radio Broadcasts News within 
Years 1969–2005. In: I. Habernal – V. Matoušek (eds.), Text, Speech, and Dialogue 2013, 
Proceedings. Lecture Notes in Computer Science, Vol. 8082. Berlin – Heidelberg 2013, s. 
360–368. 
12) Zde ale narážíme na terminologický problém hranice mezi proprii a apelativy. Zatímco 
názvy typu Občanská demokratická strana patří mezi propria a jako taková bývají zkracována 
tradičními způsoby (ODS), zástupné označení občanští demokraté je v české jazykovědné 
tradici řazeno mezi apelativa (slovotvorně vzato jména příslušenská), což reflektuje pravopis 
užitím malého počátečního písmena. Je ale třeba doplnit, že označení typu občanští 
demokraté (lidovci, komunisté…) může zastupovat jak členy, popř. přívržence strany 
(občanští demokraté hlasovali proti, tj. poslanci ODS), tak rovněž i název strany jako celku 
(občanští demokraté představili volební kampaň, tj. strana). První příklad tedy není 
konkurenční variantou jména Občanská demokratická strana, zatímco druhý ano. Hranice 
mezi oběma obsahy je ale velmi neostrá. Na druhou stranu není nutné tuto terminologickou 
nejednoznačnost řešit či nějak systematizovat. Podstatné je, že jazyk nabízí svým uživatelům 
možnost variantního (zástupného) vyjádření, jehož konkrétní obsah je dán kontextem konkrét-
ního sdělení, a že někdy může fungovat jako variantní (synonymní) označení oficiálního 
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zde zejména potřeba stylistické disimilace. Označení komunisté, resp. komunisti, má 
ale širší obsah, nevztahuje se přirozeně pouze k působení KSČM na české politické 
scéně, ale zastupuje obecně totalitní moc v Československu před rokem 1989, srov. 
věty z archivu 2005: „Komunisté chtějí představit kandidátky… Komunisté nebyli při 
schvalování vládního návrhu tak zásadně proti. Právě před sedmapadesáti lety dvacá-
tého pátého února 1948 se moci v tehdejším Československu chopili komunisté.“ To 
vysvětluje vysokou frekvenci tohoto označení. Jednoznačnější co do pojmenovací 
funkce je spojení občanští demokraté, vázající se pouze k ODS a jejím členům; 
v tomto případě je poměr plného a zástupného názvu srovnatelný (2005). Letmý 
pohled do archivu ČRo na užívání pojmenování typu občanští demokraté, lidovci, 
sociální demokraté opět prozrazuje, že směrem k současnosti se jejich frekvence 
významným způsobem zvyšuje. Zatímco v roce 1993 jde maximálně o desítky 
výskytů, v roce 2005 již o stovky. Jak ukazuje tab. 5, v roce 1993 nebyl zaznamenán 
dokonce žádný výskyt spojení občanští demokraté. Je možné, že za zvyšujícím se 
výskytem těchto zástupných označení stojí internacionalizace zpravodajského diskursu 
a přebírání zahraničních vzorů. 

Tato krátká sonda do archivu ČRo pouze naznačila některé aspekty užívání vlast-
ních jmen ve zpravodajském diskursu. Archiv ČRo zpřístupňuje rozsáhlou databázi 
mluvených textů, čímž umožňuje postihnout frekvenční a jazykové vlastnosti proprií 
v mnoha různých ohledech. Propria ale také mnohdy plní ideologickou funkci, spolu-
vytvářejí zpravodajské hodnoty a dominanty, a leccos tak prozrazují o dobovém smě-
řování společnosti. Tím vším přispívají k poznání jazykového obrazu soudobého světa. 
I z toho důvodu představuje archiv ČRo významný nástroj pro (socio)onomastický 
výzkum. 
 
vaclav.labus@tul.cz 
Fakulta přírodovědně-humanitní a pedagogická 
Technická univerzita v Liberci 
Studentská 1402/2 
461 17 Liberec 

 
 

                                           

víceslovného propria. Zařazení takového jazykového prostředku mezi apelativa či propria je 
z hlediska komunikace irelevantní. 


